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LE CONTEUR ROMAND

I’Amicale. Elle nous fit une jolie surprise
en nous lisant avec émotion le touchant
poéme de son regretté peére : La famille
(page 73 de Por la Veilla). Nous sommes
heureux de ce contact avec Mlle Cordey
et lui disons, ici encore, notre message de
bienvenue, et espérons la voir souvent a
nos séances.

Le président Alois Chappuis donna
quelques détails sur la sortie au Saut-du-
Doubs, prévue le jeudi 20 juin, le secré-
taire lut son proceés-verbal, le caissier Ami
Cordey encaissa des cotisations et plusieurs
membres apportérent leurs productions
patoises pleines de saveur, le tout entre-
coupé de chants d’ensemble et de gais
propos.

L * *

L’Amicale de Granges-Lucens est un
peu en veilleuse ce printemps. Son anima-
trice de Villeneuve, Mlle Elise Crausaz,
ayant da faire un séjour a I’'Hopital d’Esta-
vayer, elle n’a done rien pu organiser ces
derniéres semaines. Nous lui souhaitons
bon rétablissement.

Plusieurs membres de cette amicale,
fribourgeois et vaudois, ont assisté a |’as-
semblée cantonale de Moudon, nous disant
leur désir de se retrouver encore avant
I’éte.

%
* *

L’Amicale du Mont-Pélerin prévoit une
rencontre sur la montagne, au cours de
la belle saison.

Les petits ennuis

M. Marius Bettex, a Combremont-le-
Petit, n’a pas retrouvé son chapeau neuf
en sortant de séance. Celui qui en a pris
soin par inadvertance est prié de le
renvoyer a son propriétaire légitime.

Le secrétaire Pasche ne retrouve pas
les adresses de deux dames qui lui ont
payé chacune un volume, a leur expé-
dier aprés coup. Elles voudront bien
s’annoncer par une carte a 0. Pasche,
Essertes s. Oron.

263
Lo Malaya et lo Pakistan

(On bocon de jographie, quemet on l’apregna
a I’écoiila, din lo tin.)

Tsi no, 1é on bi payi, vretablliamin !
N’é pas on payi pllia quemet on lan
de buya, de bi sava. L’ai a bin quoque
montagne qu'on pau s’é¢ ganguelli dé-
chu ; cin baille bal et bin a cha et a
esserpa et a tsouyi de pas s’é fotre avau
et s’é trossd la rita au bin 1é piaute.
In a que I'au faut cosse qu’on lau dit
dai « alpinisse ». Po mé I'é laisso alla,
ora que su villho mé faut lo pllia, pas
tant de sebetau ! On a assebin bin quo-
que galé lé yo I’ai a prau d’iguie po
ciauque que I’aman bin. In a yon on
iadzo que l’ire a crepeton au revon
dau 1é de Bret que bévessai de c’iguie
tant que puave.

Adan, a-te-que que passe a la tserrare
décofite lo meniste que I’ai brame
dinse :

— E te bouna, c’iguie, Fanfolet ?

— Oi, que I’ai repond Fanfolet, que
bevessai adi. De bi savd que I’é bouna.
L’a on goiit de « rebaillie-m’in mé ».
Pi prau!

Adan, po s’esplliqud on bocon po la
jographie, mé faut vo dere que lo crét
que I’é pas tant llien de tsi no, on l'ai
dit lo malaya. Lo veladzo que I’é au
coutset de clli crét 1’é Letse-gredon. Lé
dzin de clli veladzo sant pourro que-
met lé ratte du que I’ai a rinque dai
hosson et de la crouie herba que I’é
épuairau : dai zustie, dau piapau, dai
lampé, de la yétalla, dau sagne-na prau
matire, et pu encora dau grammont
que lé fénne fant de la tisanna quan
I’an fauta dau tire-mondo !

Avau lo crét, la terra 1I’é bin de meil-
lau. On pau senna dau bllia et pianta
dai truffie, de ’abondance, dai tchou-
rave et dau pora.

Din lo villho tein, on senniave assebin
dau lin et dau tsenévo, ma ora lé fenne
sivan pe rin fela. Yatsitan lau linsu,
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